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AB "KLAIPEDOS NAFTA"

RANGOS SUTARTIS Nr. SUTARTIS
2017 m. sausiod#d. Nr. J4-11-2017
Klaipéda

Akciné bendrové ,Kilaipédos nafta“, kurios buveinés adresas yra Klaipédos m. sav. Klaipédos m.
Buriy g. 19, jmonés kodas: 1 10648893, PVM mokétojo kodas LT106488917, duomenys tvarkomi ir saugomi
valstybés jmonés Registry centro Juridiniy asmeny registro Klaipédos skyriuje (toliau vadinama
» Ulsakovu™), atstovanjama Finansy ir administravimo departamento direktoriaus, laikinai einangio
Generalinio direktoriaus pareigas Mariaus Pulkauninko, veikiandio pagal jmonés jstatus, (toliau vadinamas
»UZsakovu®), ir

UAB "Fima", jmonés kodas:121289694, PVM mokétojo kodas LT212896917, kurios buveinés
adresas yra Zirmfmq g 139, LT-09120 Vilnius, duomenys tvarkomi ir saugomi valstybés jmonés Registry
centro Juridiniy asmeny registro Klaipedos skyriuje (toliau vadinama »Rangovu), atstovaujama direktoriaus
Gintaro Juknevidiaus, veikianéio pagal bendrovés jstatus, sutiekiantis teisg pasirasyti dokumentus jmonés
vardu,

toliau kartu vadinamos ,,Salimis %, o bet kuri i3 jy atskirai — ,, Salimi “

atsizvelgdamos j tai, kad:

- Rangovo pateiktas pasiiitymas Ugsakovo vykdytame konkurse ,Nepertraukiamo maitinimo
Saltiniy ir generatoriaus statybos-montavimo darbai« (pirkimas buvo vykdomas CVP IS
priemonémis) UZsakovo sprendimu Nr. AP-1 buvo pripaZintas laiméjusiu ir buvo nuspresta
sudaryti su Rangovu rangos darby sutartj;

- Rangovas patvirtino, kad jis turi visus reikiamus techninius, personalo bei kitus gebéjimus
tinkamai jvykdyti visus rangos darbus,

- Rangovas su UZsakovu iki Zios sutarties sudarymo suderino darby atlikimo grafika (Sutarties 5
priedas),

laisva valia sudare¢ %ia Rangos sutartj (toliau — »Sutartis) ir susitaré del tokiy jos salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas |sipareigoja savo Jjégomis ir rizika atlikti Bendrajame techniniame projekte
(toliau - Techninis projektas) (Sutarties 4 priedas), BréZiniy apradyme ( toliau-BréZiniai) ( Sutarties 3
priedas), UzZsakovo Konkursingje 2016-06-14 uzduotyje ,.elektros dalies darby apimtis“ (toliay —
Techniné uzduotis) (Sutarties 1 priedas) numatytus, rangovo pateiktame pasiiilyme (toliau-Darby
samatose) (Sutarties 2 priedas) detalizuotus statybos — montavimo darbus, jskaitant reikalingos jrangos ir
medZiagy tiekimg (toliau — »Darbai*) ir perduoti Darby rezultata UZsakovui, o Uzsakovas Jsipareigoja
priimti atliktus ir kokybés reikalavimus atitinkan&ius Darbus ir sumokeéti uz juos Sutartyje nurodytomis
salygomis ir tvarka.

1.2. UZsakovas per 3 darbo dienas nuo Sutarties pasiraymo datos teisés akty nustatyta tvarka pateikia
Rangovui Techninj projekts ir techning uzduotj su Zymga ,,Vykdymui. Darby rezultatai perduodami
UZzsakovui $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka,

1.3. Visy reikalingy Darbams atlikti leidimy gavimas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra
Rangovo pareiga, o Uzsakovas savo ruojtu Isipareigoja bendradarbiauti su Rangovu ir i savo pusés
pateikti jam reikiamus dokumentus bei suteikti visus reikiamus jgaliojimus tokiems leidimams gauti.
Uizsakovas néra atsakingas uz bet kokio pobudzio leidimy Darbams pagal Sutartj atlikti gavima.
Rangovas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties 1.2. p. numatyty dokumenty
pateikimo pradeda Darbus statybos aiksteléje.

1.4. UZsakovas organizuoja Sutarties 1.1. punkte nurodyty Darby prieziiira nuo Darby pradzios iki galutinio
darby atlikimo priémimo - perdavimo akio pasiraSymo dienos, teikia biitinus nurodymus ir technine
pagalba Sutartyje numatytiems darbams atlikti. Darby atlikimo vieta — AB ,Klaipedos nafta® adresu
Buriy g. 19, Klaipéda.

2. DARBU KAINA

2.1. Bendra numatoma Darby kaina yra 145 087,36 Eur (Simtas keturiasdegimt penki tiikstandiai
aStuoniasde$imt septyni eurai ir 36 centai) be pridétinés vertés mokesdio (toliau — PVM); taikomas
Sutarties sudarymo dienai 21 %, pridétinés vertés mokestis sudaro 30 468,35 Eur (trisdesimt tikstandiy
keturi $imtai Sediasdesimt astuoni eurai 35 centai), i§ viso Darby kaina su 21 % PVM yra 175 555,71 Bur
(8imtas septyniasde$imt penki tikstandiai penki Simtai penkiasdesimt penki eurai ir 71 centy).
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2.2.Sutarties 2.1 punkte nurodyta Darby kaina yra nustatyta Rangovo pateikto Pasiilymo (Sutarties 2
Priedas) Uzsakovo vykdytam Darby pirkimui pagrindu ir nesikeidia per visa Sutarties galiojimo laika,
i8skyrus $ioje Sutartyje tiesiogiai numatytus Sutarties kainos perskaiiavimo ir koregavimo atvejus,

2.3. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM tarifui, PVM dydis koreguojamas pagal saskaitos i§raymo uz
atliktus Darbus dieng galiojantj PVM tarifo dydj. Jei Sutarties galiojimo metu keiciasi PVM tarifo dydis,
tokiu atveju Rangovo pasiiilyme nurodyta Darby kaina perskaidiuojama taikant padid¢jusj/sumazéjusi
PVM tarifa.

2.4.Darby kaina gali bt koreguojama, jei Sutarties galiojimo metu keitiamas Techninis projektas arba
UZsakovo Rangovui pateikta Techniné uzduotis, ir dél tos priezasties keitiasi Darby, kuriuos turi atlikti
Rangovas, apimtis. Tokiu atveju Darby kainos koregavimas (didinimas ar mazinimas) privalo biti
iforminamas atskiru radytiniu susitarimu prie Sutarties, Kkuris, jj pasiratius abiems Sutarties Salims,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Siuo atveju Darby kaina yra koreguojama perskaiCiuojant ja pagal
Darby samatoje (Sutarties 2 priedas) nurodytus atskiry Darby jkainius. Bet kurio i3 darby, nurodyty
Darby samatoje, kaina negali padideti daugiau kaip 5 (penkiais) %.

2.5.] Sutarties 2.1 punkte nurodyta Bendra numatoma Darby kaing jeina visos tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutarties 1.1 punkte nurodyty Darby atlikimu ir pagristos Darby samatoje
(Sutarties 2 priedas), taip pat visos darbo Jjégos sanaudy ilaidos, islaidos medZiagoms, dokumentacijai ir
kitiems numatytiems reikalavimams iSpildyti, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés aktai, jeigu
specialiai kitaip nenurodyta Sutartyje. Rangovas neturi teisés i§ Uzsakovo reikalauti padengti jokiy kity
i8laidy, virSijandiy Darby kaing, iSskyrus $ioje Sutartyje tiesiogiai numatytas i$imtis. Darby pirkimo
dokumentai ir Rangovo pateiktas galutinis pasiiilymas, su jame nurodytais galutiniais atskiry Darby
Ikainiais, vie$ajam pirkimui yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys (Sutarties 2 priedas).

2.6.UZ Darbus, kurivos Rangovas atlicka savavaliSkai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties ir
nesuderings jy su Uzsakovu Sutartyje nustatyta tvarka, Uzsakovas neatlygina. UzZsakovui pareikalavus,
Rangovas privalo per Uzsakovo nurodytg termina pasalinti be Uzsakovo leidimo atliktus Darbus,
priedingu atveju tai atlieka U¥sakovas pats arba pasitekdamas trediuosius asmenis Rangovo saskaita.

2.7. Darbai, kurie turi biiti atlikti pagal statybos darby technologija, normatyvinius statybos dokumentus ir
kiti Darbai, kuriuos bitina atlikti, kad bity tinkamai igyvendinti UZsakovo Rangovui pateiktos
Techninés vZduoties sprendiniai, bet yra nejvertinti Rangovo pasiiilyme, tadiau kurivos Rangovas turgjo
ir galéjo numatyti Sutarties sudarymo momentu, taip pat kiti, nei Darby samatoje (Sutarties 2 priedas)
numatyti darby ar jiems atlikti sunaudoty medziagy kiekiai yra atliekami bei kompensuojami Rangovo
saskaita ir jegomis. Dél $ios priezasties galimg Darby pabrangimo rizikq prisiima pats Rangovas.

3. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
3.1. Rangovas Darbus atlicka per 3 (penkis) ménesius nuo $ios sutarties isigaliojimo dienos. Salys susitaria,
kad esant zemiau §iame punkte nustatytoms salygoms Rangovas galés prasyti Uzsakovo pratesti Darby
atlikimo termina, jeigu:
a) Darby atlikimas u¥sitesty dél nuo Rangovo nepriklausangiy priezastiy. Tokiais atvejais darby
atlikimo terminas galés biiti pratgsiamas ne daugiau kaip 2 savaitém,
b) dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaikéja, kad yra reikalingi papildomi darbai,
kurie nebuvo jragyti j Sutartj ir kuriy techniskai nejmanoma atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties
salygu, nesukeliant dideliy nepatogumy Uzsakovui, arba kai tokios salygos, nors ir gali biiti atskirtos
nuo pradinés pirkimo sutarties, yra biitinai reikalingi Darbams pagal Sutartj uzbaigti. Tokiais atvejais
darby atlikimo terminas galés bati pratgsiamas ne daugiau kaip 4 savaitém,
Pratgsimy skaidius neribojamas, tadiau bet kuriuo atveju galutinis bendras Darby atlikimo terminas
negales biiti pratesiamas ilgesniam nei 6 (8eSiy) savaiciy laikotarpiui .

3.2. Salys susitaria, kad Rangovas jgyja teise j savo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo terminy
praigsimg, jei Uzsakovas véluoja pateikti Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir (ar) Sutartyje nurodytus
dokumentus, reikalingus Darby atlikimui pagal Sutartj. Darby atlikimo terminy pratesimag Salys
iformina papildomu ragtisku susitarimu, kuris jj pasiragius abiems Sutarties Salims tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

3.3. Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje 1.1. punkte nurodytus Darbus atlikti pagal su Uzsakovu Sutarties
sudarymo metu suderintg Darby atlikimo grafika, kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis (Sutarties 5
priedas). Saliy radtitku susitarimu Darby atlikimo grafike nurodyti atskiry Darby etapy terminai galés

<7 puti keitiami, nekeiiant Galutinio Darby atlikimo termino, kuris gali bati pratesiamas tik tiesiogiai
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Sutartyje aptartais atvejais Joje nustatyta tvarka. Darby grafikas keiGiamas Saliy atstovams pasirasant
pakeista Darby atlikimo grafika, kuris muo jo pateikimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4. Darbus galima baigti anksdiau numatyto termino. Tokiu atveju Rangovas i§ anksto, bet ne véliau kaip
prie3 10 (desimt) darbo dienas, apie tai informuoja UZsakova ir ragtu suderina su juo darby uzbaigimo
iforminimo terminus.

4. DARBU ATLIKIMAS

4.1.Rangovas Darbus vykdo grie#tai pagal parengty Techninj projekta ir UZsakovo Techning uZduoti,
laikydamasis 3ios Sutarties ir visy Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty reikalavimy. Darbai taip
pat apima visy Darbams reikalingy leidimy, suderinimy, sutikimy ir pan. gavima, reikalingos
iSpildomosios dokumentacijos iforminimg ir jos perdavima UZzsakovui ir kompetentingoms valstybés
institucijoms. Rangovas turi teis¢ keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves
i3ankstinj raSytinj Uzsakovo ir galiojaniy teisés akty nustatyta tvarka atlikes bei jformings Darbo
projekto korekcijas.

4.2. UZsakovas, suderines i§ Rangovo gautg Darby Vykdyzno (technologijos) projekta, perduoda Rangovui
Darby atlikimui paruosty statybos aikitele abiems Salims dél to pasiraSant Akta-leidima statybos
darbams vykdyti veikianioje jmongje.

4.3.Rangovas gauna i§ Uzsakovo leidimg darbams, suderings su Uzsakovu, organizuoja darbus UZsakovo
teritorijose.

4.4.Rangovas, i§ anksto ragtu suderings su UZsakovu, pagal darby atlikimo grafika organizuocja Uzsakovo
atjungty esamy Suliniy demontavimg ir naujai jrengty Suliniy prijungimg prie veikiangiy tinkly.

4.5.Rangovas visus savo darbo procesus objekte jsipareigoja organizuoti ir vykdyti taip, kad esami
UzZsakovo statiniai nebiity be reikalo arba netinkamai naudojami.

4.6. Rangovas nedelsdamas, bet ne véliay kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu privalo informuoti UZsakova;

- dél Uzsakovo nurodyto Darby atlikimo biido tinkamumeo ir kokybeés;
- dél nuo Rangovo nepriklausan¢iy aplinkybiy, keliangiy grésme atliekamy Darby tinkamumui bei
sangumui.
4.7. Uzsakovas Sutartyje nustatyta tvarka priZiiri Darby atlikima ir teikia bitinus nurodymus bei prireikus ir
techning pagalbg Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.

4.8. Jei Darby atlikimo metu paai3kéja, kad reikalinga atlikti papildomus, Techniniame projekte ir
UZsakovo Techningje uzduotyje nenumatytus Darbus, jy apimtis ir atlikimo terminai nustatomi atskiru
papildomu Saliy susitarimu prie Sios Sutarties. Sie papildomi Darbai bus apmokami §io papiidomo Saliy

priedas) numatytus atskiry Darby jkainius. Tokiy dél papildomy Darby sudaryty papildomy susitarimy
bendra verté neturi virsyti i3 viso 5 (penkis) % nuo Sutarties 2.1. punkte nurodytos bendros numatomos

4.9. Papildomi darbai vykdomi parengus ir rastu suderinus su Uzsakovu projekting dokumentacija ir samata.
Motyvuotg sitilyma del papildomy darby biitinybés ir J1 pagrindziangius dokumentus Ussakovui rastu

pagal Sutartj, Darby kaina, kurig UzZsakovas turi sumokéti Rangovui, yra kaina apskaitiuota ivertinus pagal
Sutart] atlikty Darby apimtis ir papildomus darbus.

4.10. Papildomy darby apmokéjimui galioja Sutarties 6.2. punkte numatyta tvarka.

4.11. Esant poreikiui, Salys bendru abiejy Sutarties Saliy susitarimu, organizuoja gamybinius- techninius
pasitarimus, tikslu spresti aktualius organizacinius bei statybos eigos klausimus. Pasitarimuose dalyvauja
UZsakovo ir Rangovo lgalioti asmenys, Darby techning prieiiira atliekantys asmenys, o prireikus ir
Techninj projekta rengusios organizacijos  atstovai. Visy tokiy pasitarimy rezultatai iforminami
protokolu. Pasitarimus organizuoja ir jy protokolus ruoia, derina bei jteikia juos pasitarimy dalyviams
Statybos darby vadovas. Salys supranta, kad gamybiniuose-techniniuose pasitarimy protokoluose
uzfiksuoti Saliy susitarimai yra tik techninio pobiidZio ir néra bei negali biiti vertinami kaip Sutarties
pakeitimai, papildymai ar kitokie saliy susitarimai,



4.12. Rangovas prarades Darby vykdymo dokumentacija, isipareigoja ja atkurti savo léSomis jr jégomis, o
UZsakovui nurodzius, taip pat isipareigoja savo jégomis ir léSomis atidengti konstrukcijas bei atlikti Ju
bandymus, o taip pat atlikti visus kitus veiksmus, kurie yra reikalingi tam , kad bty tinkamai atkurta ir
Iforminta statybos Darby vykdymo dokumentacija.

4.13. Rangovas prisiima visg rizikg del galiojantiy teisés akty pasikeitimo Darby atlikimo ir visos Sutarties
galiojimo metu, ir patvirtina, kad yra tinkamai bei pilnai Ivertings visas rizikas pasiralydamas §ig Sutartj
ir prisiimdamas visus joje nurodytus sutartinius jsipareigojimus dél Darby atlikimo.

5. DARBU KOKYBE

5.1. Atlikdamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje nurodytais reikalavimais, Techninin projektu bei
Technine uZduotimi, statybines medZiagas bei jrengimus naudoja tik pagal techniniy specifikacijy
reikalavimus. Darby, medziagy, frangos ir jrengimy kokybé turi atitikti visus galiojanéiy Lietuvos
Respublikos jstatymy, standarty, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus bei prie§ darby pradzia
suderintos su UZsakovu,

5.2. Rangovas patvirtina, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Darbus atliks Rangovo darbuotojai, turintys
tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t.y. turintys valstybés institucijy  iSduotus dokumentus,
suteikian¢ius teise atlikti Darbus bej lrangos gamintojy isduotus sertifikatus, patvirtinandivs, kad
Rangovo darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

5.3. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sutartyje nustatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, U¥sakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas per UZsakovo
nurodyta terming:

- neatlygintinai pakeisty nekokybiskas med¥iagas ir (ar) jrenginius kokybiskais, arba
- neatlygintinaj iStaisyty Darby atlikimo tritkumus.

6. APMOKEJIMO UZ DARBUS TVARKA IR TERMINAI
6.1. Avansas (iSankstinis mokéjimas):

6.1.1.  Per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po Sutarties ivykdymo uitikrinimo, nurodyto Sutarties 10.1.
punkte bei Rangovo civilinés atsakomybés privalomo draudimo sutarties, nurodytos Sutarties 7.1.21.
punkte, ir iSankstinio mokéjimo saskaitos pateikimo Uzsakovui, Rangovui bus i$mokamas 20
(dvideSimties) % dydzio avansas (iSankstinis mokéjimas) nuo Sutarties 2.1 punkte nurodytos
bendros Darby kainos (su PVM).

6.2. Mokéjimas uZ Darbus:

6.2.1. Uz Darbus Uzsakovas Rangovui apmokés dalimis uz kiekvieng ménes;j faktitkai atliktus ir tinkamai
UZsakovui perduotus Darbus pagal atlikty Darby priémimo - perdavimo aktus (toliau-Atlikty darby
aktas), Sutarties 7 priedas, kuriuos pasiraSo Rangovas ir Uzsakovas, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny po PVM saskaitos-faktiiros, israSytos Atlikty darby akty pagrindu, gavimo dienos. Kiekvieng
menes i§ mokétinos sumos pagal atitinkamg PVM sgskaita-faktirg Uizsakovas i¥skaitiuoja
Rangovui pagal Sutarties 6.1 punktg sumokéty avansg (iSankstinj mokéjima), Jjo suma mazindamas
Rangovui uz Darbus tg ménesj mokéting suma.

6.2.2. Salys taip pat susitaria, kad kiekvieng ménes; i§ mokétinos sumos pagal atitinkama PVM sgskaitg-
faktira, Uzsakovas taip pat i$skaigiuoja 10 (deSimties) % dydzio sumg (toliau-Sulaikoma suma) nuo
einamo ménesio atlikty Darby kainos su PVM,

6.2.3. Visg Sutarties 6.2.2 punkte nurodytg Sulaikoma sumg Uzsakovas sumoka Rangovui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny po galutinio Atlikty darby akto pasiragymo dienos. Uzsakovas gali
sulaikyti galutinj mokeéjimg uf Darbus tol, kol Rangovas tinkamai nefvykdys visy savo
Isipareigojimy pagal Sutartj, jskaitant visy Darby defekty ir/ar kity Darby kokybés trikumy
iStaisyma.

6.3. Siems Darbams taikomas atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas.

6.4. Visy Atlikty darby aktus (tiek tarpinius, tiek galutinj) ruosia Rangovas, o pasira¥o Rangovo ir U#sakovo
tinkamai jgalioti atstovai.

6.5.Visi atsiskaitymai uz Darbus su Rangovu vykdomi eurais, mokéjimo pavedimu j Sutartyje nurodyta
Rangovo atskaitomajg banko sgskaita.



6.6. Visos PVM saskaitos-faktiiros UZsakovui privalo biiti siun¢iamos elektroniniu pastu saskaitos@kn,lt.
Kitu bitddu pateiktos PYM saskaitos — faktiiros nebus laikomos tinkamai iteiktomis ir Uzsakovui nekils
Jokiy pareigy susijusiy su tokiy PVM saskaity — faktiiry apmokéjimu,

7. SALIU PAREIGOS
7.1.Rangovas isipareigoja:

7.1.1.

7.1.2.

7.14.

7.1.6.
7.1.7.

7.1.8.
7.1.9.

7.1.10.

7111

7.1.12.

Nustatytu laiku pradeti, kokybitkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus.

Darbus atlikti pagal Techninj projekts bei Techning uzduotj ir kity teisés akty, reglamentuojandiy
statybos veikla, reikalavimuys. Rangovas turi teise keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius
sprendimus tik i§ anksto ra$tu jforminus Techninio ir darbo projekto korekcijas.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo vadovautis Sutarties 5 Priede pateikiamu kalendoriniu Darby
atlikimo grafiku ir visus Darbus pagal Sutartj atlikti Siame grafike nurodytais atitinkamais Darby
etapais. Rangovas, prie§ pradédamas Darby etapa, privalo gauti rasytinj Uzsakovo patvirtinimg dél
atitinkamo Darby etapo prad¥ios. Pavéluotas ar nesavalaikis Rangovo praSymas dél tokio U¥sakovo
patvirtinimo neatleidzia Rangovo nuo atsakomybes vykdyti Sutartj laikantis Darby atlikimo
kalendoriniame grafike mumatyty terminy ir visus Darbus uzbaigti iki Sutarties 3.1 punkte nustatyto
Galutinio Darby atlikimo terminu.

Ne véliau kaip iki einamo ménesio 25-0s dienos pateikti UZsakovui per einamajj ménesj Atlikty
darby akty bei Sutarties 8.3. punkte numatyta dokumentacija, jskaitant uZpildyta statybos darby
Zurnalg.

Savalaikiai informuoti UZsakova apie reikiamus pateikti dokumentus, reikalingus Darby atlikimui.
Paskirti Darby vadovg ir kvalifikuotg personala, galintj kokybigkai, laiku ir saugiai vykdyti Darbus ir
prie§ pradedant Darbus, bet ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomos Darby pradzios, rastu
apie tai informuoti UZsakova patiekdamas darby vadovo ir brigados nariy saragus.

Darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai informuoti Uzsakova.

Irengti laikinus statinius ar jrenginius, kurie reikalingi Darbams atlikti ir medZiagoms saugoti.
Patiekti, iSkrauti, priimti ir tinkamai sandélivoti Darbams reikalingas medZiagas, gaminius,
irenginius, komplektuojamagsias detales ir technika.

Naudoti statybos aikstele (statybvietg) tik pagal jos tiesioging paskirtj.

Kadangi visi Darbai pagal Sutartj bus vykdomi veikianéioje UZsakovo imonéje, Rangovas
Isipareigoja organizuoti Uzsakovo atjungty esamuy inZineriniy tinkly demontavimg ir naujai nutiesty
inZineriniy tinkly prijungimg prie veikiandiy tinkly, tik gaves Uzsakovo igalioty asmeny i8ankstin;
rasytinj ieidimg tokiems veiksmams atlikti.

Darby vykdymui naudoti medZiagas, gaminius ir irengimus, atitinkanéius Darby Techniniame
projekte ir Techningje uzduotyje bei galiojaniuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, naudoti
tik Lietuvos Respublikos Istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, gaminius ir jrengimus.
Rangovas jsipareigoja ir garantuoja, kad visos Rangovo Darby atlikimui naudojamos medziagos,
jranga ir jrengimai, kuriuos Rangovas ar Subrangovai perduoda Ussakovui bus nauji, t.y. ne senesni
kaip 2014 mety (nenaudoti), pilnai sukomplektuoti, bus atlikti visi reikalingi gamykliniai bandymai,
medZiagos, jranga ir jrengimai atitiks Projekto specifikacija bei nustatytas technines charakteristikas
ir tokios kokybés, kokios reikalaujama Sutartyje ar jos prieduose, o jei konkretiis kokybés
reikalavimai minétuose dokumentuose nenustatyti, tai ne Zemesnés nei vidutinés kokybeés.

Jei Darby atlikimui UZsakovas pateikia Rangovui kokias nors medZiagas ir (ar) jranga, Rangovas
isipareigoja taupiai ir pagal paskirtj naudoti pateiktas Darby vykdymui medziagas bei riipestingai
elgtis su Uzsakovo jranga.

Atlyginti UZsakovui visus tiesioginius nuostolius, susidariusius dél Usakovo Darby athikimui
pasitelkty asmeny kaltés, iskaitant, bet neapsiribojant, uz sugadintg UZsakovo jranga, jrenginius ar
kita Rangovo veiksmais ir (ar) neveikimu padaryty zalg.

Atliekant Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilines saugos, technologiniy, aplinkos
apsaugos (Zemés, oro, vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, prieSgaisrinés apsaugos,

-7 techniniy ir kity teisés akty reikalavimy bei Uzsakovo nurodymuy, nepazeisti tre¢iyjy asmeny interesy

ir uztikrinti, kad 3iame papunktyje nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei darbams atlikti
5



7.1.14.

7.1.15.

7.1.16.

7.1.17.

7.1.18.

7.1.19.

7.1.20.

7.1.21.

7.1.22.

7.1.23.

7.1.24.

Rangovo pasitelkty tregiyjy asmeny darbuotojai. Rangovas taip pat isipareigoja atlikdamas Darbus
UiZsakovo teritorijoje laikytis visy Uzsakovo Darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir priedgaisrines
saugos reikalavimy, pateikty $ios Sutarties 6 Priede, bei kity specialiyjy reikalavimy, numatyty §ioje
Sutartyje ir kituose UZsakovo Rangovui pateiktuose pagal Sutartj dokumentuose; savo jégomis ir
léSomis organizuoti ir atsakyti uz Rangovo ir bet kokiy Rangovo pasitelkty tre€iyjy asmeny
darbuotojy darbo saugg.

13 anksto, bet ne véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas suderinti sy UZsakovu (pagal saugos taisykliy,
cksploatuojant elektros jrenginius, ir Kity galiojanciy teisés akty reikalavimus) elektrifikuotos
Irangos pajungimo vietas prie paskirstymo spinty ra$tu jforminant su Uzsakovu atsakomybeés riby
akta, kuriame turi biiti nurodomos elekiros pasijungimo Rangovo reikméms vietos, galios (kilovatai,
voltai ir t.t.), aprasomi naudojami elektriniai jrenginiai, nustatomos Saliy atsakomybés ribos.

Visi Darbai atlickami veikiancioje UZsakovo imonéje, todél kiekvieng dieng prie§ pradedant Darbus,
Rangovas jsipareigoja rastu suderinti su Uzsakovu Darby vieta ir laikg bei laikytis visy Uzsakovo
teritorijoje galiojanéiy darbuotojy saugos, aplinkos apsaugos ir prieSgaisrinés saugos bei kity
nustatyty reikalavimy. Palaikyti darbo discipling, §varg ir tvarka.

Garantuoti savo atlikty Darby kokybe ir jy atitikima Techniniam darbo projektui ir Techninei
uZduofiai bei visiems Uzsakovo nustatytiems reikalavimams, ir pateikia atitinkama technine
dokumentacija.

UZsakovo radytiniu pareikalavimu, Rangovas atlickamus Darbus jy eigoje privalo derinti su Darby
techninio projekto autoriumi.

Tinkamai instruktuoti visg Darbus atliksiantj personaly saugos darbe bei kitais $os Sutarties 7.1.14
papunktyje nurodytais kiausimais, o taip pat, uZtikrinti jo tinkama parengimg bei atestavimg pagal
specializuotas mokymy programas. Darbus atliksiantys Rangovo darbuotojai taip pat privalo biti
apripinti darbo riibais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir
Rangovas privalo uztikrinti, kad sios priemonés biity tinkamai naudojamos atlickant Darbus.

Rangovas, atliekantis Sutartyje numatytus Darbus Uzsakovo teritorijoje, pats atlieka jvykusiy
nelaimingy atsitikimy su savo ir bet kokiy jo treciyjy asmeny, kurivos Rangovas pasitelkia Darby
atlikimui, darbuotojais, tyrimg ir Jy apskaity pagal Lietuvos Respublikos galiojan&ius nuostatus.
Esant biitinumui, tyrimo komisijos statybos vadovo praSymu, UZsakovas skiria kompetentingg
asmenj darbui Rangovo komisijoje. Rangovas pats organizuoja pirmg pagalba nukentéjusiems nuo
nelaimingo atsitikimo ar susirgimo darbe, pranesa Uzsakovui apie visus nelaimingy atsitikimuy,
avarijy ar gaisry bei uzsidegimy atvejus.

Savalaikiai apmokéti UZsakovui uz Darby atlikimo metu Rangovo faktitkai sunaudotus elektros
energijos, telekomunikacijos paslaugas pagal Lietuvos Respublikoje jkainius ir pagal UZsakovo
pateiktas saskaitas, nebent Sutarties Salys rastu susitaria Kitaip.

Rangovas turi turéti Rangovo privalomajg civilines atsakomybés draudimo sutartj, kuri galioty visg
Darby vykdymo laikotarpj, ne mazesnei kaip galiojangiuose teisés aktuose nustatytai privalomajai
rangovo civilinés atsakomybés draudimo sumai,

I3 anksto suderinti su Ussakovu Sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti savo
jsipareigojimams vykdyti subrangovus ar Kitus trediuosius asmenis (i8skyrus Rangovo pasiiilyme
Darby pirkimui numatytus subrangovus). Rangovo siiilomi pasitelkti subrangovai (isskyrus Rangovo
pasiityme Darby pirkimui numatytus subrangovus) privalo atitikti visus vieSojo pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus subrangovy kvalifikacijai ir savalaikiaj pateikti UZsakovui
visus tai patvirtinandius dokumentus.

Savo kompetencijos ribose informuoti Utzsakova apie pastebétas Darby techninio projekto klaidas,
netikslumus arba trikumus ir teikti sillymus jiems i§taisyti,

Laiku ir tinkamai informuoti UZsakovg apie atlikty Darby etapus bei atlikty Darby priemimo-
perdavimo data, pateikti U¥sakovuj Atlikty darby aktus, informuoti UZsakovg dél aplinkybiy, kurios
kliudo tinkamai vykdyti Sutartj ar kelig grésme Darby kokybei.

- Saugoti atlikty Darby rezultatg ir likusias nuo Darby medziagas bei jrenginivs nuo sugadinimo ir

vagystés, taip pat nuo meteorologiniy salygy daromos alos iki atlikti Darbai bus perduoti
Zsakovui.



7.1.26.

7.1.27,

7.1.28.

7.1.29.

7.1.30,

7.1.31.

7.1.32.
7.1.33.

7.1.34.

7.1.35.

Tinkamai ir savalaikiai iStaisyti Darby trikumus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir per
garantinj laikotarpj. Ne véliau kaip per 10 (degimt) kalendoriniy dieny nuo Darby defekty ir kity
Darbo trikumy paaigkéjamo arba pranesimo apie juos gavimo momento, savo sgskaita pradéti Salinti
statybos bei garantiniu laiku atsiradusius defektus. Defektus ir kitus Darbo trikumus pasalinti per
kuo trumpesnj technologizkai jmanomg termina, bet ne ilgiau kaip per 15 (penkiolika) darbo dieny,
Jeigu Saliy nebus susitarta kitaip.

Tinkamai forminti normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose bei Techningje uzduotyje
nurodytus statybos dokumentus, statybos darby zurnalg.

Rangovas, vykdydamas 3ig Sutartj, koordinuoja, veda, archyvuoja visa Darby atlikimo
dokumentacijg. Rangovas privalo pateikti UZsakovui Lictuvos Respublikoje galiojangius visy
gaminiy, medziagy, pagaminty Lietuvos Respublikoje, atitikties sertifikatus arba atitikties
deklaracijas ir pasus, o pagaminty uZsienio valstybése — gaminancios $alies sertifikatus ir atitikties
deklaracijas, specialiyjy darby Zzurnaly, vykdomaja dokumentacija bei visg galiojandiuose teises
aktuose numatyty dokumentacija. Nurodyta dokumentacija yra neatskiriama galutinio Atlikty darby
akto dalis.

Darby atlikimo metu Rangovas privalo uztikrinti statybos aiksteléje $varg ir tvarka, savo sgskaita bei
Iégomis Salindamas visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlieky tvarkymo
taisyklése ir kituose taikomuose galiojaniuose teisés aktuose nurodytu biidu ir vykdant jy apskaita
statybos darby furnale. Jeigu Uzsakovo nurodymu ir per jo nustatyty terming Rangovas nevykdo
savo pareigy dél atlieky paalinimo, Ugsakovas turi teisg taikyti Rangovui 300 Eur (trijy Simty) eury
baudy uz kiekvieng pazeidimo atveji.

Rangovas uzbaiges Darbus ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas privalo paalinti visas jam
priklausangias netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medZiagas bei atliekas, statybinius
gaminius ir dirbinius, mechanizmus ir laikinus statinius i3 statybos aikstelés. To nepadarijus
Uzsakovas apie tai informuodamas Rangovy rastu pries 2 (dvi) dienas gali pasalinti jas i§ statyby
aiktelés Rangovo saskaita ir savo Jégomis arba pasitelkdamas tam tiksiui treCiuosins asmenis, ir uz
tai pateikti Rangovui i8laidy akta bei sgskaity islaidy apmokeéjimui.

Nedelsiant informuoti Uzsakovy bei atitinkamas kompetentingas institucijas apie statybvietéje
Ivykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas.

Teiseés aktuose ir Sutarties prieduose Numatyta tvarka atlikti sumontuotos jrangos derinimus.

Paruodti ir suderinti sy Uzsakovu iSpildomasias nuotraukas, tinkamas V] Registry centro
nekilnojamojo turto kadastrui.

Tinkamai vykdyti visus kitus rastu pateiktus privalomus UZsakovo nurodymus dél Darby atlikimo ir
Sutartyje bei teisés aktuose Rangovui priskiriamas pareigas.

Pateikti Uzsakovui:

- ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos - Statybos
darby technologijos (vykdymo) projekta pagal “Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje” DT-5
reikalavimus;

- ne veliau kaip per 8 (aStuonias) kalendorines dienas po Sutarties pasira$ymo dienos draudimo
liudijima dél Rangovo privalomosios civilinés atsakomybeés apdraudimo.

- ne véliau kaip per 8 (a$tuonias) darbo dienas po Sutarties pasira$ymo dienos, bet ne véliau, kaip
iki Darby pradZios, Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés ar
banko laidavimg Darby atlikimui, lygy 15 % (penkiolika procenty} nuo Sutarties kainos su
PVM;

- kitus $ioje Sutartyje nurodytus dokumentus ir informacijg nustatytais terminais.

- Rangovas pateikia UZsakovui draudimo sutartiy, draudimo polisy ir draudimo taisykliy tinkamai
patvirtintas kopijas.

7.2, UZsakovas jsipareigoja:

7.2.1.

7.2.2.

Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir atsiskaityti uz Jjuos Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

Pries Darby pradzia pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui (Techninj

// projekta su zyma »Vykdymui“, Technine uzduotj, statybos aiktelés perdavimo aktg).

P
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7.2.3. Prie§ Darby pradia instruktuoti Rangova ir jo darbuotojus bendraisiais Darby saugos klausimais,
supazindinti su Darby ypatumais objekte, su statybos objekto Darby atlikimo vietos teritorija ir
pateikti Rangovui Uzsakovo darbo tvarkos taisykliy bei kity lokaliniy teiseés akty, kuriais atlikdamas
Darbus privalo vadovautis ir kuriy laikymgsi visu Sutarties galiojimo metu privalo uxtikrinti
Rangovas, kopijas, kad Rangovas galéty su jy reikalavimais supazindinti savo personalg ir (ar) visus
Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis.

7.2.4. Perduoti Rangovui, statybos aikstele (statybviete), surasant Akta-leidima statybos darbams vykdyti
veikiantioje UZsakovo imonéje, ir ustikrinti Rangovui galimybe patekti statybos aikstele per visa
Sutarties galiojimo terming, nebent Rangovo patekimas I statybos aik3tele pazeisty Uzsakovo
interesus.

7.2.5.  Gaves atitinkamo turinio Rangovo paraiska, patiekti jam elektros energija ir kity itekliy, , kurie yra
reikalingi Darby vykdymui bei numatyti Sutartyje, prieigas, Rangovui atsiskaitant sy UZsakovu uz
Sias suteiktas papildomas paslaugas per 15 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros pateikimo
dienos skaiGiuojant pagal Uzsakovui taikomus ikainius.

7.2.6. Per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties Isigaliojimo paskirti asmenis, kurie vykdys Darby techning
prieZiiirg, ir pateikti Rangovui jy kontaktinius duomenis.

7.27. Nedelsiant pagalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios kliudo tinkamai vykdyti Sutartj.
7.2.8. Pateikti statybos darby Zurnalg per 10 dieny nuo Sutarties pasira§ymo.
7.2.9. Vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas pareigas.

7.3. Uksakovas turi teise:
7.3.1.  duoti privalomus radytinius nurodymus Rangovui dél Darby atlikimo;

7.3.2. savo nuoZira bet kuriuo metu tikrintj Rangovo Darby atlikimo eiga, kokybe ir Darby sauga bei kity
teisés akty ir Uzsakovo nurodymy laikymasi, nesikisant j Rangovo iiking komercing veiklg;

7.3.3.  Darby vykdymo eigoje pakeisti technologinius sprendimus, nedidindamas Sutartyje nurodytos Darby
kainos, jeigu tai susije su Darby kokybés bei eksploataciniy savybiy gerinimu.

7.3.4. tiek Darby perdavimo metu, tiek véliau, per garantinj Darby termina, tikrinti perduodamy Darby
tinkamumg ir kokybe bei kitas su Darby kokybe susijusias aplinkybes — per garantin termina. Siuo
atveju UZzsakovas nepraranda teisés remtis Darby trikumy faktu, net ir tuomet, jeigu jie galéjo biiti
nustatyti Darby perdavimo UZsakovui metu, nepriklausomai nuo to, ar U¥sakovas Darby tinkamumg
ir kokybe bei kitus su Darby kokybe susijusias aplinkybes patikrino Darby perdavimo Jam metu arba
to nepadaré. UZsakovas, nustates Darby ar jrangos ir medZiagy trikumy ar kitokiy nukrypimy nuo
Sutarties salygy po Darby ar irangos ir medZiagy perdavimo, kai tie triikumaj ar nukrypimai negaléjo
bati nustatyti normaliai juos priimant (paslépti trikumai), taip pat kai jie buvo Rangovo ty&ia
paslepti, privalo apie juos pranesti Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po jy nustatymo.
Rangovas darby defektus (triikumus) paSalina Sutarties 9.2. punkte nustatyta tvarka.

7.3.5.  Uzsakovas taip pat turi ir Kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose Usakovui priskiriamas teises.

8. DARBU PRIEMIMO-PERDAVIMO TVARKA
8.1.Salys susitaria, kad atlikti Darbai yra priimami kiekvieng ménes; pagal faktikai praéjusj ménesj atliktus
Darbus.

8.2, Darbai priimami pasirasant Sios Sutarties 7 priede nustatytos formos Atlikty darby perdavimo —priémimo
akta (toliau — ,, Atlikty darby aktas®),

8.3. Atlikty Darby akto projektas u? per einamajj ménesj atliktus Darbus turi biti pateiktas UZsakovui kartu

su tiems Darbams, jrangai bei medziagoms priklausanéia dokumentacija, jskaitant, bet neapsiribojant
kaip numatyta 7.1.5. punkte, iki einamojo ménesio 25-os dienos.

8.4.Per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno Atlikty darby akto pateikimo UZsakovui dienos Uzsakovas
turi priimti Atlikty darby akte nurodytus Darbus pasiradydamas Atlikty darby aktg arba nurodyti atlikty
Darby trikumus bei nustatyti realy terming tiems tritkumams paSalinti. Rangovui tinkamai i$taisius
nurodytus trikumus, Uzsakovas ta palia tvarka turi pasira$yti Atlikty darby akta, kurio deél trikumy
UzZsakovas nebuvo pasirases.
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8.5. Uzbaigus visus Darbus, Rangovas per 1 darbo dieng radtu pranefa Uzsakovui apie visy Darby pagal
Sutartj uzbaigima. Jeigu, Uzsakovas nurode defektus, Rangovas privalo Juos istaisyti per Saliy suderintg
terming, bet ne ilgiau kaip numatyta 7.1.26 punkte,

8.6.Darby rezultato atsitiktinio sunykimo ar sugedimo rizika pereina UZzsakovui tik nuo galutinio Atlikty
darby akto pasiraymo dienos.

8.7.Visi Atlikty darby aktai (tiek tarpiniai, tiek galutinis) surasomi dviem vienoda teisine galia turinéiais
egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng egzemplioriy kiekvienai Sutarties $aliai.

9. GARANTIJOS SUTEIKIMAS DARBAMS IR JRANGAI

9.1.Darbams suteikiamas LR teisés aktuose numatyti garantiniai terminai. Darby rezultato (pastatyto
statinio) garantinis terminas (skai¢iuojant nuo galutinio Atlikty darby akto pasiragymo dienos) yra 5
metai; paslépty statinio elementy (konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (delimt) mety, o jeigu buvo
nustatyta Siuose elementuose tydia paslépty trikumy — 20 (dvideSimt) mety. Jrangai ir visiems kitiems
Jos komponentams ir prietaisams suteikiamas gamintojo nustatytas garantinis laikas, kuris pradedamas
skai¢ivoti nuo galutinio Atlikty darby akto pasiragymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad irangos
montavimo metu nebus paZeisti jrangos gamintojo reikalavimai, itakojantys garantinj laikotarpj.

9.2. Garantinio termino metu Rangovas savo saskaita ir Jégomis alina ne dél Uzsakovo kaltés atsiradusius
Darby ir jrangos trikumus. Garantinjo termino metu nustadius tokius trikumus arba vykdymo metu
iskilus techniniams klausimams ir pan., Rangovo specialistai per 24 (dvideSimt keturias) val. nuo
Uzsakovo radytinio ir {arba) Zodinio pranetimo ir (arba) iskvietimo momento turi atvykti j Uzsakovo
nurodytg vietg. Rangovas turi garantuoti Jrangos, medziagy ir Darby defekty (trikumy) pasalinima per
Saliy rastu suderinty protinga termina, bet kuriuo atveju ne ilgesnj kaip 15 (penkiolika) dieny.

9.3.Rangovas garantuoja, kad per visg garantinj laikotarpj Iranga ir medZiagos, naudojami Darbams atlikti,
atitiks Sutartyje (jos prieduose) bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir bus tinkami naudoti pagal jy
tiksling paskirtj. Jei Iranga it/ ar medZiagos ar bet kuri Ju dalis negali biiti naudojama dél defekto, Jrangos
ir/ar medZiagy ar jy dalies garantinis laikotarpis turi biti pratesiamas tiek, kiek Iranga ir/ar medZiagos ar
Jju dalis negali bati naudojama Uzsakovo dél minéty priezaséiy.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS, SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties jvykdymas utikrinamas pirmo pareikalavimo neatiaukiama vieSojo pirkimo sglygose numatytus
reikalavimus atitinkandia 15 % (penkiolika proc.) nuo Sutarties 2.1 punkte nurodytos bendros Darby kainos
su PVM dydzio banko garantija arba draudimo bendrovés isduotu laidavimo rastu (UZsakovui pateikiamas
banko garantijos/ draudimo bendrovés radto originalas).

10.2. Rangovas ne véliau kaip per 8 (atuonias) darbo dienas, po Sutarties pasiraSymo, bet ne véliau, kaip iki
Darby pradzios, privalo pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.3.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti nuo Sutarties sudarymo datos iki visigko Darby atlikimo datos.
Garantijoje ar laidavimo raste laiduojama suma per Darby atlikimo laidavimo laikotarpj negali keistis ir turi
galioti iki nurodyto laidavimo laikotarpio pabaigos. Jeigu Sutartyje numatytais atvejais bus pratgstas Galutinis
Darby atlikimo terminas, atitinkamai 1§ anksto turés bati pratestas ir Sutarties ivykdymo uZtikrinimo terminas.

10.4.Kiti, nei nurodyti Sutarties Ivykdymo u#tikrinimo biidai nepriimami.

10.5.Rangovas, neatlikes Darby ( ar bet kurio i§ Darby etapo, numatyto Darby atlikimo kalendoriniame
grafike) Sutartyje nustatytais terminais moka Uzsakovui, jam raStu pareikalavus, 0,07 % (septyniy
Simtyjy) nuo bendros Darby kainos be PVM dydzio delspinigius uZ kiekvieng pradelsty dieng.

10.6.Uzsakovas, laiku nesumokéjes Rangovui uz pastarojo tinkamai perduotus ir Ussakovo priimtus darbus,
moka Rangovui 0,07 % (septyniy Simtyjy) nuo laiku nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz
kiekvieng pradelsta diena.

10.7.8alis nelaikoma praleidusi jvykdymo terming, kol prievolés negalima vykdyti dél to, kad kita Salis
praleido savo sutartiniy prievoliy jvykdymo terming.

10.8.Jei Sutartis nutraukiama ne dél UzZsakovo kaltés, Rangovas, neatsizvelgiant I Sutarties jvykdymo
uztikrinima, grazina Uzsakovui visas pastarojo jam pagal Sutartj sumokétas avansines sumas ir
papildomai sumoka UZsakovui, pastarajam pareikalavus, 10 % (deSimties proc.) nuo Bendros Darby
/}ﬁnos be PVM dydZio bauda bei taip pat atlygina visus U¥sakovo tiesioginius nuostolius, susijusius su

-
-
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Sutarties nutraukimu, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Sutarties nutraukimo, tiek, kiek pastaryjy
nepadengia sumokéta bauda.

kuris pasirasomas per 15 kalendoriniy dieny po Sutarties nutraukimo dienos. Sis punktas netaikomas,
Jjeigu gaminiai ir medZiagos bei atlikti darbai netenkina 5.1. p nustatyty kokybes reikalavimy, ne dél
UZsakovo kaltés Rangovas Zenkliai atsilieka nuo Darby atlikimo grafiko.

10.10. Jeigu Sutarties dalykas, pried perduodant ji Uzsakovui, atsitiktinai ziva arba ne dél Uzsakovo kaltés
pasidaro negalima tinkamai uzbaigti visy Darby pagal Sutartj, tai Rangovas sutinka nereikalauti
atlyginimo u iki to momento atliktus, bet Uzsakovui neperduotus Darbus, jrangg ir medziagas.

10.11. U2 bet kokiy Rangovo pasitelkty Darby atlikimui tregiyjy asmeny veiksmus ir (ar) neveikima pries
UZsakova atsako tiesiogiai pats Rangovas. Jei Sutarties galiojimo metu Uzsakovas patiria nuostoliy
del Rangovo pasitelkty trediyjy asmeny veiksmy ir (ar) neveikimo atliekant Darbus, tokijus nuostolius
Uzsakovui per 30 (trisdesimt) dieny jsipareigoja atlyginti pats Rangovas.

10.12. Jei atlikti Darbai neatitinka Darbams Techniniame projekte numatyty reikalavimy, Uzsakovas gali
sustabdyti visus mokéjimus pagal Sutartj, kol nebus pasalinti Darby trikumai, o Rangovas privalo
Siwos trikumus pasalinti per UZsakovo nustatyta protingg terming. Rangovui nustatytu terminy
nepafalinus Darby trikumy, Uzsakovas turi teisg Darby triikumus pasalinti Rangovo sgskaita
Salindamas Darbus savo Jjégomis ar pasitelkdamas tam tikslui treCiuosius asmenis, o Rangovas 3iuo
atveju atlygina visas U¥sakovo dél Darby triikumy Zalinimo patirtas islaidas per 30 (trisdefimt)
kalendoriniy dieny nuo islaidy dydj pagrindZiangiy dokumenty pateikimo Rangovui dienos.

10.13. Salys susitaria, kad Sutartis gali bati nutraukta tik abiejy Saliy ragytiniu susitarimu arba galiojanéiy
teisés akty nustatytais atvejais, taip pat kitais tiesiogiai Sioje Sutartyje aptartais atvejais.

10.14. Siame Sutarties skyriuje numatytomis sglygomis nutraukiant Sutartj surasomas Sutarties nutraukirmo
Aktas, kuriame nurodomos Sutarties nutraukimo pasekmes,

10.15. Visas $ioje Sutartyje Rangovo UZsakovui mokétinas sumas, UZsakovas turi teise i¥skaiSiuoti ig
Rangovui mokétiny sumy, taikydamas vienaalj jskaityma. Apie tokj i§skaityma UZsakovas Rangovui
pranesa rastu.

11. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES DEL NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBIU (FORCE
MAJEURE)
11.1. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybes, jei Ji frodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
Ji negaléjo kontroljuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
$iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos Jjégos aplinkybés).

11.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 patvirtintos ,,Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos Jjégos (force majeure) aplinkybéms,
taisykles* tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

IL.3. Apie Siy aplinkybiy atsiradimg $alis kita Salj privalo informuoti per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy Isipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

12.  SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Rangovas pateikia U¥sakovui tinkamg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg ir galiojantj Rangovo civilinés atsakomybés draudima, ir galioja iki visisko Saliy Sutartyje
numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

12.2. Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, pranees Rangowvui apie
tai radtu prie 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny, jei:

12.2.1. Rangovas, pagal Sutartj nejgijes teisés pratesti Darby atlikimo terminy ir nepaisydamas Uzsakovo
raginimo nepradeda Darby sutartu lajku arba veluoja atlikti Darbus pagal abiejy Sutarties Saliy
patvirtinta Darby atlikimo grafika ir pastaruoju atveju tampa aiSku, kad nejmanoma baigti Darby

-7 Sutartyje nustatytais terminais;
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1222 Rangovas nepajégia vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus,
nepateikia patikimy jrodymy del iy Isipareigojimy tinkamo ivykdymo;

12.2.3. Uzsakovas bankrutuoja yra restruktirizuojamas ar jam yra iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo
byla.

12.3. UZsakovui vienagalitkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo, Uzsakovui pareikalavus, atlyginti
Uzsakovui dél tokio prieslaikinio Sutarties nutraukimo susidariusias visas papildomas i8laidas,
susijusias su Darby uzbaigimu ne véliau kaip per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos.

12.4. Rangovas turi teise nutraukti Sutart viena3aliSkai, nesikreipdamas 1 teisma, praned¢s Uzsakovui apie
tai raStu pries 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny, jei:

124.1. UzZsakovas pareikia, kad Jis nebepajégia toliau vykdyti isipareigojimy, numatyty Sutartyje, ir
nepateikia patikimy jrodymy apie tokiy sutartiniy jsipareigojimy ivykdyma;

1242, Uzsakovas bankrutuoja yra restruktirizuojamas ar jam yra iskelta bankroto ar restruktiirizavimo
byla.

12.5. Rangovui vienasali¥kai nutrankus Sutartj ne dél Rangovo kaltés, Uzsakovas privalo, Rangovui
pareikalavus, atlyginti Rangovui tik u# atliktus ir UZsakovo priimtus Darbus. Jokios kitos su Sutarties
vykdymu susijusios Rangovo i§laidos tokiu atveju néra atlyginamos ir Rangovas sutinka bei patvirtina,
kad Sios iflaidos yra jo paties rizika bei atsakomybe, kurig jis tinkamai jvertino dalyvaudamas
vieSajame pirkime ir sudarydamas Sig Sutartj. UZsakovas turi teise pasinaudoti Rangovo garantiniu
rastu, pateiktu UZsakovui §ios Sutarties 10.1. punkte nustatyta tvarka.

12.6. Rangovui arba UZsakovui vienadaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne vélian kaip per 5
(penkias) darbo dienas perduoti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus Uzsakovui,
pasiraSant Darby priémimo-perdavimo akta, o UZsakovas privalo uz atliktus ir Jjam tinkamai perduotus
Darbus Rangovui apmokéti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka. Sis punktas netaikomas ir
Rangovui nebus mokama, jeigu gaminiai ir medZiagos bei atlikti Darbai netenkina Sutartimi nustatyty
kokybes reikalavimy, ne dél Uzsakovo kaltés Rangovas Zenkliai, t.y. ne maziau kaip 10 (desimt) dieny
atsiliko nuo Darby atlikimo grafiko.

12.7. UZsakovo iniciatyva nutraukus Sutartj, tuo atveju, jei iki Sutarties nutraukimo UzZsakovas
nepasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Uzsakovas per 10 darbo dieny nuo Rangovo radytinio
reikalavimo grazina Rangovui Jjo pateiktg Sutarties Ivykdymo uZtikrinima.

13.  KITOS SALYGOS
13.1. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i Sutarties ir neaptartus jos salygose, reglamentuoja
Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

13.2. Salys susitaria, kad né viena i Saliy neturi teisés be kitos $alies rastiSko i8ankstinio sutikimo perleisti
visy ar dalies savo teisiy ar pareigy, kylanéiy i§ Sutarties.

13.3. Visi prane§imai (i§skyrus PVM saskaitas-faktiiras), susije su $ia Sutartimi, laikomi tinkamai jteiktais
Jei jteikiami asmenigkai, siun¢iami ratu arba elektroniniu pastu adresu info@kn.it. Prane$imai ir kita
informacija yra laikoma tinkamai jteikta:

13.3.1.  ta pagia diena, kai jteikiami asmeniskai;

13.3.2.  faktinio gavimo diena, kai siundiami registruotu pastu i§ anksto apmokant pasto iSlaidas arba

13.3.3. kita darbo dieng po to, kai Jie nusiunciami faksu ir (ar) elektroniniu pastu, kontaktais nurodytais
Sutartis 15 dalyje,

13.4. éaliq atstovai Sutarties vykdymo techniniais klausimais:

13.4.1. Rangovo atstovas: Projekty vadovas Laimis Gogelis, tel. 861143454, el. pasto adresas:
Lgogelis@fima.lt.

13.4.2, Uisakove atstovas: — Elektros - automatikos skyriaus vadovas Giedrius Meinorius, tel. 8 (46)
391742, mob. 8 630 09975, el.padto adresas g.meinorius@kn.lt.

13.5. Visi gincai ir nesutarimai, kylantys i$ Sutarties ar susije su Jos aiskinimu ir vykdymu, tarp Saliy
sprendziami derybomis. Jeigu Salys iy gindy ir nesutarimy negali iSspresti derybomis per 2 (dvi)
aites nuo tos dienos, kai viena Sutarties Salis kreipési j kita Salj su rasytine pretenzija, tai jie
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13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

14,
14.1.

14.2.

sprendZiami Lictuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Salys
susitaria, kad teisminio gingo atveju teismo vieta bus Klaipédos miestas.

Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, informuoti viena kitg apie Salies
adreso, telefono ar kity koordinagiy pasikeitima. Apie Sioje Sutartyje nurodyty savo banko saskaity
rekvizity pasikeitima Salys privalo viena kitg apie tai informuoti ne vélian kaip per I (vieng) darbo
dieng. Saliai pazeidus Sig nuostata, kitos Salies siysti dokumentai senuoju adresu yra laikomi i$siysti
tinkamu adresu.

Visa Uzsakovo pagal sig Sutartj Rangovui pateikta informacija bei pati Sutartis (su visais priedais,
pakeitimais ir papildymais) yra laikoma konfidencialia, i§skyrus jei Ussakovas aiskiaj rastu nurode
kitaip, ir negali baiti atskleista ir {ar) perduota kokiu nors biidu Jjokiems tretiesiems asmenims visu Sios
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir neterminuotaj po jos galiojimo pabaigos, nebent Sutarties Salys rastu
susitarty Kitaip. Salys susitaria, kad uz kiekvieng konfidencialios informacijos atskleidimo atvejj,
UZsakovo pareikalavimu, Rangovui bus taikoma 3 000 (trijy tikstandiy) eury bauda ir Rangovas
atlygins visus tiesioginius ir (ar) netiesioginius UZsakovo patirtus nuostolius tiek kiek jy nepadengs
bauda.

Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viefyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje hustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos
sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmidkai bei buvo aptartos
vieSojo pirkimo salygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo batinybés nebuvo jmanoma
numatyti rengiant vielojo pirkimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik
neesmines Sutarties salygas. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik, jei jie padaryti rastu ir
pasiradyti abiejy Sutarties Saliy igalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai isigalioja
nuo jy pasiraSymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu nesusitaré kitaip.

Sutartis suradyta dviem vienody teisine galia turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliaj.

SUTARTIES PRIEDAI 5
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno Sutarties
priedo egzemplioriy.

Prie Sutarties jos sudarymo dienai pridedami $ie Zemiau nurodyti priedai:

{ priedas. Techniné uzduotis (2016-06-14 elektros dalies darby apimtis)

2 priedas. Darby samatos (Pasiiilymas);

3 priedas. BréZiniai (Bréziniy apragymas),

4 priedas. Techninis projektas (Bendrasis techninis proj ektas);

5 priedas ,,Darby atlikimo grafikas®

6 priedas , Darbuotojy saugos, priegaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy vykdymo
kontrolés tvarka, atlickant darbus AB »Klaipédos nafta* teritorijoje*;

7 priedas ,,Atlikty darby aktas® (Atlikty darby priemimo-perdavimo aktas),
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15. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas:
Akeiné bendrové »Klaipédos nafta“
Imonés kodas : 110648893
PVM mokeétojo kodas: LT106488917
Buveinés adresas: Buriy g.19,
LT-91003 Klaipeda
Tel. (8 46) 391772, (8 46) 391675,
Faks. (8~5) 2685988,

El. pasto adresas: info@kn.lt
Banko rekvizitai:

Bankas: AB SEB bankas, 70440,
Sask. Nr. LT90 7044 0600 0

Finansy 4f administra
Laikinai einantis General
Marius Pulkauninkas

Pk vadvbrnnios

Maarss Zikas

Rangovas:
UAB ,,Fima*“
Imonés kodas: 121289694

PVM mokétojo kodas: 1. T212896917
Buveinés adresas:

Zirmiiny g. 139,

LT-09120 Vilnius

Tel. (8 5) 2363535,

Faks. (8 5) 2363536,

El. pasto adresas: info@fima It
Banko rekvizitai:
Bankas: AB bankas/ wedbankas®, 73000,
Sask. Nr. 1.T807, 000100’

‘ 0
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